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PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincji w Kkraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna.
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lac zimowy w Kanadzie,

Czytelnicy nasi styszeli otem zapewne, ze mieszkariey
krajow podbiegunowych budujg sobie chaty ze $niegu. W zi-
mnym klimacie i 16d takze bywa uzywany jako materyat bu-
dowlany. Rysunek nasz przedstawia okazaty, patac, wznie*
siony zimg w mieScie Montrealu w Kanadzie, ziozony catko-
wicie z ptyt lodowych, wyciosanych na rzece Sgo Wawrzynca.
Gmaci ten przepyszny i fantastyczny widok przedstawiat
wieczorem, “rzy o$wietleniu elektrycznem, w czasie karna-
watu urzadzano w nim Swietne zabawy. Na wiosne za$ nie
czekano, az goretsze promienie storica zniszczg te piekng za-
bawke, iecz zawczasu pataj lodowy porgbano, a szczatki ro-
zebrali wiasciciele cukierni i Byyvli do przyrzadzania lodéw
i réznych chtodzacych napojow.

DWIE GALAZKI

Gatazki, jedna z jesionu,

A druga z pieknego klonu,

Rzucone jakas przygoda,
Plynety z woda.

Dalekie od swej rodziny,

Przez obce btgdzac krainy,

W silniejszym coraz wod zbiegu,
Chybiaty brzegu.

Naprozno stan ich sierocy

W ziej toni szukat pomocy,

Z twardych skat a gtuchej kniei
Niemasz nadziei!

Z postusznem one milczeniem

Szty za milczacym strumieniem,

Pedzit je coraz nurt chyzy
Dalej a nizej.

Przemijaty sie czas diugi,

Nie wiedzac jedna o drugiej;

Az jako$ zblizyt nurt wazki
Obie gatgzki.

Szczesliwy komu dozwoli

Bog towarzysza w zlej doli!

Ptynacych obok gatgzek
Ujat mnie zwigzek.

Ali6 co$ wode zamaci,
Jedna z nich drugg potraci; ? .
Poszty, od siebie zwrdcone,

W przeciwng strone.

Zal mnie ogarnat niematy,
Gdzie sie z osobna puszczaty
Na powodz rzeki szeroka,

| ton gleboka.

Z smutkiem zdaty sie obracac,
I niby z gniewem odwracac;
To blizej siebie, to dalej,

Szly podtug fali.

Wtem Zefir, sprawca pogody,

Jat gtaskac biekitne wody,

I tchem tagodnym ku sobie
Nak#ania¢ obie.

Gdy na to tkliwie patrzytem:
Ztaczcie sie z sobg, mowitem,,
P6ki dma wieje szczesliwa

| was przyzywal!

Az tu kamien wsrdd powodzi

Wspétce gatazek przeszkodzi;

Znow je od siebie zdaleka
Uniesie rzeka.

Nakoniec jedna przy lasku,

Druga zostanie na piasku;

Ta-uschta, a tamtg marnie
Splataty tarnie.

Franciszek Kniaznin.

Zt OTE PACHOLE.

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW
przez IMI  a,

(Dalszy ciag).

Takie to i tym podobne wypadki zajmowaty i klopotalj
Ztotego pacholika dawniej, ale od chwili $lubowania przyja-
Zni panu Zawiszy Czarnemu, zmienit sie on dziwnie, wszystkie
dziecinstwa.ustaty, i odstgpily go, jakby reka odjat. Jeru
samemu nawet zdawato sie, ze niby urdst i zmezniat, aiim
dopatrywali w nim czego$ podobnego. Za kazda pokusg
figla, za kazdem poruszeniem i myslg kazda, Ztoty pecholik
mimowoli odnosit sie duszg do swego starszego rycerskiego j
brata, zastanawiajac si¢, coby tez ten brat na postepek jep
powiedzial? i po takiem zastanowieniu najczesciej dawat g
kéj swawoli, a ze zdwojonym zapatem brat sie do nauki i ry
cerskich ¢wiczen. Slubowana przyjazn rycerzowi Zaniszy
podnosita i uzacniata chtopczyne widocznie, co okazywec.sie
zaczynato zwolna ale wyraznie w kazdym jego postepku
i pospolitem nawet obejsciu z ludZzmi.

Spotrzegt to nietylko caty dwdr, ale i rodzice, acz rado
go teraz widujacy, a nakoniec spostrzegta i Jadwi$ unorsa
na. Bo z Jadwisig, jakby na zto$¢, mimo nadziei Zotegp
pacholika, wcale nie zerwaly sie stosunki. Owszem, w rzc
kich wyjatkowych razach, gdy on goscit U swycn rodzicdw,
Jadwisia zjawiata sie zawsze i nalezata do zabawy, agy
z innemi pacholikami ¢wiczenia rézne na zewngtrz zamku
pod dozorem pana marszatka odbywat, to znowu Jadwis
wypadata z kad$ei§ rozczochrana, bosa i urorsam,
oblep na szkapie i prawda, ze S$mieszna bywata wedy;
ale ito prawda, ze nieraz tak wyskoczywszy niespodzaj
nie w chwili, gdy ktory$ z malcow biedzit sie nad td}
jaka jak dla niego rycerskga sztuka, ona dokazata jej wngi®
niu oka, dokonywajac na swej szkapie tego, czego on dowW
na¢ z bachmatem nie mdgt; czy to przesadzajgc jaka$ urm¥,
ng przeszkode, czy wyparowujgc z obronego stanowm@|
ustawionego w nim przeciwnika, czy tez $cigajac sie do ndy
jak to zwykle w owych ¢éwiczeniach bywato.

Trzeba przyznaé¢, ze mata dziewczyna sprawiala a
w takich razach dziwnie i sam pan marszalek ddasawr|
zwykle jej zwycieztwo i $miat sie¢ z konfuzyi chtopcdw pfi
tych, gdy ona tymczasem, pedzac jak strzata do dom z®
ta na swej szkapie. Pan marszalek wiedziat dobrzy «.
jest ta dziewczyna cudaczna, ktérej ojciec, pan M®
Zborek, miat wielkie u pana Garbowskiego wzgledy, a pf
tom uwazat tez pan marszatek, ze to nieproszone wiraa
sie dziewczyny do rycerskich igraszek, pobudzato pa®
kow dworskich do pilniejszego sie w nich ¢wiczenia; zt
wiec wzgledéw nie przeszkadzat Jadwisinym swawolo®'.
paziowie Kkipieli gniewem na nig, zwilaszcza gdy dzielniJ
nich sprawiata sie z koniem i szabelka, inie rzadko
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slowo, wySmiewajgce nie panienskie obyczaje panienki, dola-
tywalo do jej uszu, czego znéw pan marszatek nie karcit,
udajae, ze™ nie styszy, gdyz sumiennie i sprawiedliwie nie
migt przeciez pochwala¢ swawoli dziewczecej, nieprzystojnej
wistocie. Sama nawet pani Michatowa matka, zap6zno spo-
strzeglszy, ze przebrata miare w prostocie wychowania, rada
byla teraz ukréci¢ samowole céreczki i czynita to nawet, ale
dziewczyna, jak zbyt*wybujate drzewko, nie fatwo dawata sie
juz do woli matczynej nagina¢, brojaG swoje, gdy tylko wyr-
wec sie mogta.

Wszyscy zatem oburzali sie na nig, ale najbardziej ze
wszystkich oburzat sie Ztoty pacholik podobno, gdyz w obu-
rzeniu tem jego, cho¢ on sam o tem nie wiedzial, odzywato
sieprzeciez co$ niby wstyd braciszka za niestosowne siostry
postepki. W istocie, dawna przyjazn rodzicOw i sgsiedztwo
czynito mu Jadwi$ blizsza niby niz innym pacholikom, wiec
bolalo go serce poprostu ze wstydu za nig; ale Ze sam tego
nie rozumiat, tedy zdarzato sie, ze 6w wstyd za nig objawiat
sie wkasnie gniewem i oburzeniem tylko; wszyscy malcy do-
kuczali Jadwisi ile mogli, ale najbardziej Ztoty pacholik. Tak
to byto do owej chwili $lubowanej z panem Zawiszg przyja-
mi, ale wtedy, przeobrazajgcy sie nagle pod jej wplywem
pacholik, odmienit si¢ niespodzianie i wzgledem Jadwisi tak-
2. Zapat podniecony do rycerskich ¢éwiczen, i mezniejaca
juz teraz prawica, daty mu znaczng w nich wyzszos¢, 1 nie
jego to mogta obecnie butna Jadwi$ w tych rzeczach zawsty-
dzi¢; ale co wazniejsza, to ze chtopak, jakby i umystowo doj-
rzewajac nagle, rzekt pewnego razu, gdy w jakiej$s gonitwie
znalazt sie z nig.oddalony od innych, bo ze wszystkich ona
jedna dotrzymata mu placu :

— Jadwi$! gdybym miat siostre, ktdraby tak jak ty po-
stepowata, tobym ptakat!...

Dziewczynka zdziwita sie.

A to czemu? — spytala — albo to pani Jaskowa,
matka twoja, nie umie na koniu wptaw rzeki przebyc¢, wilkow
rusznica odegnac, i kordem nieprzyjacielowi si¢ obroni¢?

— Umie, i dobrze umie, ale umiejetnosci swej uzywa wte-
dy, gdy do dom pilno do chorego ojca, a promu niema, i gdy
wilki napadng, lub nieprzyjaciel napastuje... — odpowiedziat
Ztoty pacholik i zwrdcit sie do kolegow, ktorzy go dopiero te-
raz doscigneli nareszcie. Jadwi$ popatrzyta zanim zdumio-
na. Gdyby byt tak dawniej powiedziat, albo gdyby byt nie-
grzecznym bytaby sadzita, ze ,,piecuch” zazdrosci jej talentow
ale teraz za wysoko on juz w nich stanat, aby miat czego jej
zazdrosci¢, a przytem Jadwisia czuta, ze on mezniejac bedzie
.coraz dalej w nich sie ksztatcit, gdy ona z koniecznosci, dla
braku sity mezkiej, musi poprzesta¢ na tem, eo juz umiata.
Wiec dlaczeg6z to chiopak powiedziat, ze gdyby miat taka
jak ona siostre, toby ptakat?... a z posmutniatych oczat wi-
da¢ byto, Ze nie zartowat, i wszyscy wiedzieli juz przeciez, ze
oa nie umiat z prawda zartowa¢ ani z sumieniem Wchodzi¢
wukitady... Jadwisia zadumata sie¢ nad tem pytaniem tak
bardzo, ze az zapomniata o koniu z ktérego zeskoczyta byta,
aby wody sie napi¢; kon poszedt sobie precz do stajni i Ja-
dwisia po raz pierwszy, odkad wzrosta, wrécita do domu pie-
szo, wolno i spokojnie; rozmyslata nie tylko nad tem, dla-
czegoby Ztoty pacholik miat ptakaé nad taka jak ona siostra,
ale i nad tem takze, dlaczego uznawat w swej matce za dobre
to, co w Jadwisi za zte uwazal? Powoli w'samowolnej gtow-
e dziewczatka zaczety sie tworzy¢ nowe pojecia i swawola
odréznia¢ od koniecznosci potrzeby.

A tymczasem rycerstwo gromadzito sie ze wszystkich
stron do kréla Wiadystawa Jagietty, gdyz byt to rok 1410,
iwojna pomiedzy Polskg i Krzyzakami byla postanowiong.
Wojsko ruszyto, a.-ci-htorz-y-_pozo(jta¢|musieli, wygladali no-

Swiecie, nie stanat do bitwy, jako dowddzca, lecz przedewszy-
stkiem uprzejmie poddat sie pod dowodztwo pana Zyndrama
z Maszkowa, pod choragwig ziemi Krakowskiej, lecz za to
i Z pierwszenstwa i z zastug szedt w pierwszym szyku tej
choragwi, ktéra meztwem i odwaga w dniu onym, imie swe
na wieczne czasy na kartach, historyi zapisata.”

(d. c. n)

Marne M

(Dokonczenie).

— Juz teraz, moja Zosienko — dodat ojciec— nie
szukat dla ciebie nauczycielki, pozbylem sie na zawsze tego
ktopotu, bo tez doprawdy dziwnie sie nam jako$, nie wiodto
z temi nauczycielkami. Za kilka tygodni przywioze ci matke,
moje dziecko drogie.

Wtem odwotano ojca wjakiej$ sprawie gospodarskiej, a ja,
pobiegtam do Katarzyny powtorzy¢ jej wazng wiadomos¢
Bytam pewna, Ze ja takze uciesze, to tez zdziwitam sie a na
wet przestraszytam, spostrzegtszy wrazenie, jakie stowa moje
na niej wywarly. Katarzyna spojrzata na mnie ostupiatym
wzrokiem, zatamata rece i wybuckneta rzewnym ptaczem.

— 0Oj, niebogoz ty moja, sierotko moja biedna! — wo-
fata rozpaczliwym glosem — takiez to juz nieszczescie spada
na twoje gldwke, panieneczko ztota, macoche bedziesz miata,
macoche! O Jezu kochany, o Matko Najswietsza, ciezkaz
to, ciezka dola dziecko ty moje nieszczesliwe!

Rzecz dziwna, lament Katarzyny nie przerazit mnie bar-
dzo, lecz ze wszystkich jej wykrzyknikéw jeden wyraz utkwit
mi w pamieci: macocha! W tej chwili dopiero staneto mi
na mysli, ze druga zona ojca nazywa Ssie macocha i w sercu
mojem zrodzita sie niecheé¢ dla tej, ktdra miata by¢ dla mnie...
macochg! W kazdym razie rozpacz mojej piastunki wydata
mi sie przedwczesng i przesadzong, zaczetam jg zatem uspo-
kajac.

— Czeg6z bo znéw tak ptaczesz, Katarzyno — mowitam
— chocby ta macocha byfa i najgorsza, to c6z ona mi ztego
zrobi¢ moze? Przeciez ojciec na to nie pozwoli, on nanie
tak kocha.

— Kocha, kocha! —odrzekta, kiwajgc gtowa i wzdycha-
jac zatosnie — on t<-raz zone bedzie kochat, nie ciebie, gola-
beczko ty moja. Zeby on ciebie kochat... ale co to mowic,
zobaczysz ty sama kochanie, macocha odmieni jego serce
i odwroci od ciebie.

Nie potrafie opisa¢, jak bolesnego doznatam uczucia; zda-
wato mi sie, zew tej chwili oczy mi sie otworzyly. O tak,
Katarzyna miata stusznos¢, ojciec jg kochat, te obcg, kochat
ja pewnie wiecej odemnie, mowit Oniej z takg czutoscig ; c6z
dopiero, gdy ona przyjdzie i bedzie tu pania, ta macochal.

a ja, pieszczoszka ojca, ukochana jego jedynaczka, niczem
bede przy niej! | zazdro$é, jak zjadliwa trucizna, wcisneta
sie do mego serca i opanowata je catkowicie.

Gdy ojciec powrdcit wieczorem i chciat nawigza¢ na nowo
przerwang przed kilku godzinami rozmowe, zastatl mnie
w odmiennem zupetnie usposobieniu. Bytam milczgca, na-
chmurzona, pytania jego zbywatam pétstowkami, odbiegatam
co chwila, niby szukajgc czego$, byle tylko unikng¢ rozmowy.
Ojczulek przez czas jaki$ probowat réznemi sposobami mnie
rozruszaé, spytat nakoniec, czy nie jestem niezdrowa, a gdym
go upewnita, zenie) gdy zragszta obaczyt mnie zajadajgca

win i wiadomosci dniem i noca, gdy zas'przy5hodzity, tft,y"zyj..,,,.smacznie wieczerze," usjjokoiUsie, wzigt ksigzke do reki i za

sty dworzanie ubiegali sie do pana, ten im oznajmiat, co sie
dziglo z ich braémi na wojnie. W' taki sposob i na Garbow-
skim dworze dowiadywano sie szczegdtow potrzeby Griin-
waldzkiej. | tak Ztoty pacholik dowiedziat sie¢ wszystkiego
opanu Zawiszy Czarnym, Ze dajac z siebie przyktad ulegto-
&i i postuszenstwa, on, wielki rycerz, znany juz szeroko po

czat czytac. Dobrze mowi Katarzyna, pomyslatam sobie,
ojciec mnie juz nie kocka, nie zwraca nawet uwagi na moj
smutek. Coéz to bedzie pozniej! '

Czas predko uptywal, ojciec czesto wyjezdzat z domu,
a gdy powrocit, duzo miat zajecia, dla mnie zawsze byt
réwnie czuly, ale nie spostrzegt jako$ nigdy, a moze zresztg



i nie chciat spostrzedz moich nadagsanych minek. Ja za$
coraz wiecej zniechecatlam sie zawczasu do tej nieznanej
macochy, gtéwnie, jak domyslacie sie zapewne, za sprawg
Katarzyny, ktora zadnej sposobnosci nie opuszczata, aby mi
w najczarniejszych barwach wystawi¢ moje mniemane nie-
szczescie. Nareszcie pewnego wieczora ojciec oznajmit mi,
ze nazajutrz raniutko wyjezdza na $lub swdj, mnie nie zabie-
rze z soba, bo $lub odbedzie sie cicho, a potem zaraz zone
przywiezie do domu.

— Pamietajze, Zosiu — rzekt — azeby$ pojutrze tadnie
sie ubrata i byla gotowa na przyjecie mamy.

Gdy dzien ten nadszed}, i Katarzyna, wzdychajac i lamen-

tujac, przyniostami Swiezutenka sukienke biate i tadng
szarfe  niebieskg, w sercu mojein powstata dziwna walka
uczu¢.  Ciekawa bylam obaczy¢ te $liczng pania, ktoréj

twarzyczka, widziana na owej miniaturze, taka dobrocig
i stodycza tchngca, miinowoli pociggata mie ku sobie; a z dru-
giej strony mysl, ze ta macocha, ktéra mi Odbiera mitos¢
ojca, odpychata mie od niej. Ubratam sie i usiadtam na
ganku, miotana temi sprzecznemi myslami; rozlicznych uwag
Katarzyny, ktore bynajmniej na uspokojenie mnie nie wply-
nety, powtarza¢ tu nie bede.

Ustyszatam nareszcie zdaleka trzask z bicza, turkot po-
wozu, serce moje uderzyto gwaltownie, zerwatam sie i...
pobiegtam pedem w gtab ogrodu, ukrytam sie w gestym
klgbie bzow i statam tam cichuteriko, powstrzymujac oddech
w piersi. Styszatam, jak ojciec pytat o mnie na ganku stu-
zgcych, jak mnie wotat, czutam doskonale, ze popetnitam
szalenstwo, drzatam cata ze wzruszenia, gtowa mi patata, ale
nie miatam juz teraz odwagi wyj$¢ z kryjowki. Nie potrafi-
tabym powiedzie¢, ile czasu tak uptyneto, w koncu z niewy-
mownem uczuciem trwogi i pomieszania ustyszatam bliziu-
tenko glos ojca i ujrzalam go tuz przy sobie.

— Zosiu, Zosiu; co to znaczy? — zapytal z wyrazem
zdziwienia i wyrzutu.

Ojczulku, daruj — zawotatam, rzucajgc mu sie. na szyje —a

zlektam sie, sama nie wiem czemu...

—<Zlekta$ sie? chodzze, chodz predko — mowit ojciec
i poprowadzit mie do pokoju. Podniostam oczy i ujrzatam
przed sobg twarz znang juz z miniatury, a po chwili bytam
w objeciu mitodej mojej mateczki, uczutam jej pocatunki,
a zarazem i fza gorgca sptyneta po mojej twarzy. Na chwile,
na jedne chwile, zdjat mnie zal szczery, zrozumiatam, ze to
nierozsagdne moje postepowanie te.fze z jej oczu wycisneto.

— Pokochacie sie wkrotce — rzekt ojciec.

— O, ja nie watpie, ze sie pokochamy — powiedziata ona,
gtos jej brzmiat tagodnie, ale tak stanowczo, ze mi sie to nie

podobato. Oho! pomyslatam sobie, zkadze ta pewnos¢, ze
sie pokochamy? Ot6z nie, nie, ja nigdy nie pokocham ma-
cochy.

Ach! moje panienki drogie, duzo lat uptyneto od tej po-
ry, ajednak szczerze wyznaje, ze mi wstyd o tych dziejach
wspomina¢, moze tez i domyslacie sie juz same catdj prawdy.
Ta, ktdrg uparcie w mysli nazywatam macochg, byla aniotem
dobroci 1 cierpliwosci, ja za$ poczetam wszelkich usitowan
doktada¢, aby te cierpliwosé wyczerpaé, co mi sie jednak nie
udawato. Dokuczatam jej najrozmaitszemi sposobami, a ni-
gdy nie wywotatam najlzejszej oznaki niezadowolenia. Uchy-
bia¢ jej wyraznie nie miatam odwagi, lecz instynktem odga-
dywatam, co jej sprawiato przykros¢. Spostrzegtam naprzy-
ktad, zeile razy widziala mie weselszg, $miejaca sie, byta
uszczesliwiona, patrzata na mnie z usmiechem i zachecala,
jak mogta, do zabawy. To tez staratam sie w jej obecnosci
by¢ zawsze ponurg, nadgsaug, milczaca, a gdy mnie tagodnie
pytata, co mi jest, odpowiadatam, ze nic mi nie jest, ale nie
mam przeciez czem sie tak bardzo cieszy¢ na $wiecie. Juz
to w ogoéle méwitam z nig bardzo mato, z koniecznosci tylko,
na pytania odpowiadatam jaknajkrocej, ledwo tez pare razy
na wyrazne zadanie ojca nazwatam jg mama.

Biedny ojciec smucit sie bardzo tem usposobieniem mo-.
jem, wzdychat, czesto, patrzgc na mnie, nigdy mnie jednak
nie tajat, nie uczynit zadnych wyrzutdw, p6zniej dopiero do-
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wiedziatam sie, ze to ona wymogta na nim, aby nie zwracat
uwagi na moje grymasy i pozostawit to czasowi. Oo byo
przy lekeyach, tegoby juz naprawde i na wotowej skorze nie
spisat; w pare tygodni po przybyciu, mateczka moja, (daruj,
cie, panienki kochane, ale nie mam serca nazywac jej me-
cocha) rozpoczeta ze mng nauke. Byifa nauczycielkg z po-
wotania i uczyla doskonale. Ja miatam duzo. zdolnosci
i pamie¢ dobra, lecz postanowitam sobie o ile tylko moglam
prace jej utrudnia¢. He razy mi ttémaczyta jaki$ przedmiot
mniej przystepny, zawsze udawatam, ze nie rozumiem i. kaza-
tam sobie po dziesie¢ razy jedno i to samo powtarza¢. Zada-
nia naumysinie odrabiatam opacznie, utrzymujac potem, z
nie miatam wyraznych wskazéwek. Doprawdy, dzi$ trudno
mi poja¢, jak ja mogtam by¢ taka niegodziwa. Szczegblne
miatam upodobanie w udreczaniu najlepszej, najtagodniejszej,
najcierpliwszej istoty, dlatego jedynie, ze z gory powziglam
do niej uprzedzenie.

Trzeba tez doda¢, ze Katarzyna nie zasypiata gruszek
w popiele i ciggle dolewata oliwy do ognia. Calem jgj za-
trudnieniem w domu byto sprzatanie w moim pokoiku, po-
maganie mi przy ubieraniu i rozbieraniu. Zawsze tez przy-
najmniej dwa razy na dzie, rano i wieczorem, miata sposo-
bnos$¢ porozmawia¢ ze mng i stdwkiem jakiems nierozsadnem
podburzyé.

— Biedactwo moje — mdéwita naprzyktad, gdy mie za
stata nad ksigzka lub kajetem — poki to gubernautki chcialy
zamecza¢, mozna b.ylo odprawi¢ i tyla, ale macochy nie ot
prawi, oj nie, bo ona tu najgorsza w domu. G-olgbeczko
moja droga, ztotko moje! takie to dawniej byto wesote, Smia-
to sie po catych dniach, swawolito, a teraz nie do $miechu
biedactwu!

Ustawicznie tez co$ upatrywata Katarzyna do Julisi, shr
Izqgt_a*j, ktérg mateczka z sobg przywiozta i ktorg berdo
ubita.

Pewnego wieczora, a bylo to we Wrze$niu, po deszczu
oziebito sie bardzo, jaw lekkiej sukience wybiegtam do ogro-
du. Spostrzegta to z okna mateczka i zaraz wyszta za nrg,
przestrzegajac, abym wzieta kalosze i ciepte okrycie.

—e Mnie nie zimno — odpowiedziatam, krecac gtowa.

— Bardzo poziinniato, moja Zosiu, prosze cie, Wrd¢ za-
raz, bo mozesz sie przeziebic i zachorowac.

— To c6z wielkiego, jezeli sie i przezigbie, i zachoruje?
— odpartam gtosem ponurym.

— Co0z to znéw za niedorzeczno$é? — mowita mateczka
ze zdziwieniem — jezeli sama o to nie dbasz, to przeciez po-
winna$ pamieta¢, ze choroba twoja innym duzo przyczyni
zmartwienia.

— Moja choroba nie zmartwi nikogo — powiedziatam
tym samym tonem tragicznym — gdybym nawet umarta, nikt
po mnie nie zaptacze.

— Zosiu, Zosiu — rzekla mateczka gtosem powaznym,
surowym prawie — jak, mozesz moéwi¢ co$ podobnego, to
grzech, to obraza Boska; czyz nie wiesz, jak ojciec cie koche?

— Gdyby mnie kochat, to nie datby mi macochy...

Zaledwie wymdwitam te nierozwazne stowa, a juz ich po’
zatowatam i wielebym data za to, gdybym je cofngé¢ mogla-
Nigdy jeszcze nie zasztam tak daleko w ztosci i nierozsadku,
Lecz stdw, raz wymowionych, cofna¢ niepodobna. Biedna
mateczka oniemiata ze zdziwienia i zalu, a ja przestraszona
zaczetam biedZ co zywo w gigb ogrodu. Przycupnetam gdzies
pod krzakami i sama juz nie wiedziatam, co pocza¢ dalej, gdy
ustyszatam zblizajgce sie kroki i gtosy.

m— Pani sie zaziebi — moéwita Julisia — pani juz i tak
zakatarzona. Niech pani cho¢ chwilke zaczeka, zaraz wy-
niose kalosze i okrycie.

Zmituj sie, moja Julisiu — odpowiedziat gtos tagodny,
wzruszony i drzacy — nie zatrzymuj mnie, pomoéz mi jg od
szuka¢. Mnie sie nic nie stanie, ale to dziecko zazigbiC sie
moze.

— E nic jej nie bedzie, co si¢ pani ma tak turbowac o te
grymasnice nieznosna,.



— Julisiu, zapominasz do kogo méwisz i o kim, nie mie-
szaj sie do tego, co do ciebie nie nalezy...

— Nie styszatam nié wiecej, bo wymknetam sie ze swego
ukrycia i chytkiem, popod ptot, jak zajagc pobiegtam dalej,
Ogréd nasz byt bardzo rozlegty, kwiatowy tgczyt sie z owo-
cowym, a ten z warzywnym, tatwo mi wiec byto ujs¢ pogoni,
tem bardziej, ze juz sie Sciemnia¢ zaczynato. Biegatam tak
dos¢ dtugo, udajac ze nie stysze nawotujgcych mnie gtosow,
wkoncu dopadtam niepostrzezona do drzwi wchodowych,
wsunetam sie cichutefiko do swego pokoiku i jak trusia usia-
dlam w kaciku. Bytam uradowana, ze mi sie udato takiego
paradnego figla wyptataé. UsSmiechatam sie sama do siebie

— Chodz na herbate, Zosiu, chodZ predzej — i sama
spiesznie odeszta.

Posztam wiec na herbate, przy ojcu nie byto mowy
o moim wybryku, on nie wiedzial i dziesigtej czesci tego, co
sie dziato. Spatam tej nocy doskonale, nie przeczuwajgc nic
ztego, sumienie moje takze drzemato, nie wyrzucato mi nic
zgota. Zesztam na $niadanie, zdziwitam sie troche, nie za-
stajgc mateczki, ona zawsze najpierwsza byta w jadalnym po-
koju i sama dogladata przygotowan do $niadania. Ojciec mi
powiedziat, ze jest troche niezdrowa, ma bél glowy i musi
dtuzej w t6zku poleze¢. 1 to jeszcze nie dato mi do myslenia,
Okoto potudnia mateczka wstata, zawotata mie do lekcyj, jak

w hamaku wypoczywata starsza osoba (str. 302)*

na mysl, jak to one tam mnie szukaja, zaglagdajg w kazdy ka-
cik. wotajg, i nikt sie nie domysla, gdzie ja tu sobie siedze
tymczasem. Ojca nie byto w domu, wyjechat w sgsiedztwo.

Uptyneta tak z godzina, az wreszcie drzwi sie otworzyty
i weszta ze Swiecg Julisia,

— A co, nie méwitam! — wotata — a toz panienka chy-
baBoga w sercu nie ma, zeby tak biedng panig zmeczyé.
Pani to odchoruje niezawodnie.

Z3a Julisig wbiegta mateczka, zdyszana, zmeczona, widzac
nmie, wykrzykneta najpierw rados$nie, po chwili dopiero rze-
kia gtosem, ktéremu usitowata nadaé¢ wyraz surowosci:

— O, Zosiu, jak mogtas to zrobi¢? czy to nie grzech?.

A wtem zaturkotato, to ojciec powracat; zamiast wiec
strofowaé mnie dalei rzekla tvlko:

zwykle, ale wygladata cierpigca 1zmeczona, kaszlata czesto.
Wieczorem przy herbacie nie mogta usiedzie¢ do konca, po-
wiedziata, ze ma dreszcze i silny bél glowy, musiata p6jsc sie
potozyé.

— Pewnie sie przezigbita§ — rzekt ojciec niespokojnie —
wczoraj byto zimno bardzo wieczorem i jezeli wychodzitas...

— Woychodzitam do ogrodu i nogi troche zamoczytam —a
odpowiedziata i wyszia.

— Co za nieostrozno$¢!—powiedziat jeszcze ojciec za
odchodzacg — wiesz dobrze, jak ci lekarz zalecit po ostatniej
chorobie, zeby$ sie wystrzegata zamoczenia nég.

W tej chwili dopiero co$ mnie uktdto w serce, dziwne to
na mnie wywarto wrazenie, ze ona nie wspomniata o tem
wecale, dlaczego chodzita p6é ogrodzie i nogi zamoczyta?
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Czytatam nieraz w powiastkach o ztych macochach, jak to
one zwykle oczerniajg te nieszczesliwe pasierbice przed ojcem,
a tu dziato sie catkiem inaczej, moja macocha nigdy nie po-
skarzyta sie na mnie, prawde nawet ukrywata. Sumienie
moje zaczeto sie przeciez niepokoi¢, nie spatam juz tak dobrze
tej nocy, a gdy wstatam nazajutrz, niepok6j moj wzrost
jeszcze, dowiedziatam sie bowiem, Ze mateczka byta bardzo
chora, ojciec, strwozony niezmiernie, wygladat niecierpliwie
doktora, po ktérego postano w nocy. Przyjechat wreszcie,
obaj z ojcem poszli do chorej, ja w przylegtym pokoju z bija-
cem sercem usiadtam w kaciku, trapiona bardzo ciezkiemi
myslami. Po kwadransie moze, ktory mi sie wydat wiekiem,
ojciec powr6cit z doktorem, rozmawiali potgtosem, ja jednak
styszatam wszystko doskonale.

— Obawiam sie — moéwit doktor — aby sig nie wywig-
zalo zapalenie ptuc. Jest to osoba watta, powinna sie sza-
nowaé, tymczasem widocznie musiata sie mocno zaziebic, po-
wiada, ze nogi zamoczyta.

— Nie pojmuje, jak mogta takg nieostroznos¢ popetni¢—
rzekt ojciec— Julisiu — tu zwrdcit sie do wchodzacej dziew-
czyny — czy pani pdéznym wieczorem wowczas chodzita po
ogrodzie? czemuz przynajmniej kaloszy nie wzieta?

— A ezy ja wiem, prosze pana— odpowiedziata Julisia—
ja zaraz pani moéwitam, Ze sie zaziebi, chciatam wynie$¢ ka-
losze i okrycie, cdz kiedy pani wyperswadowa¢ nie mogtam...
— tu urwala nagle i z pod oka na mnie spojrzata, potem wy-
szka z pokoju, a ja wysunetam sie za nig. Julisia odwrdcita
sie, popatrzata na mnie wcale nie zyczliwie i mrukneta:

— Oj, zebym to ja catg prawde powiedziata panu, data-
bym co$ za to, zeby sie dowiedziat, dlaczego to pani do pdzna
po ogrodzie chodzifa...

— A czemuze$ nie powiedziata ? — spytatam ze zdziwie-
niem.

— Czemu? borni pani zagrozita, ze jak stowko pisne
przed panem na panienke, to w tej chwili miejsce strace.
A gdzie ja biedna sierota takie miejsce znajde, taka panig
dobrg, jak aniot z nieba?

— Co sie ze mng dziato, tego wyrazi¢ nie potrafie. Wiec
to taka byta zto$¢ mojej macochy! nietylko sama nie skar-
zyla sie na mnie przed ojcem, ale jeszcze pamietata o tem,
aby kto inny nie wydat przed nim _moich wybrykow. Zal
wielki mnie ogarnal, nie zwazajac na obecnos¢ Julisi, wy-
buchnetam ptaczem i pobiegtam zndw do pokoju, gdzie zo-
stat'ojciec, chciatam mu wyzna¢ wszystko, czutam, ze to
jedno w tej chwili ulge mi przynies¢ moze. Ale ojca tam juz
nie bylo, wiec bez namystu wpadtam do pokoju chorej i przy-
skoczytam do jej t6zka wotajac z rozpacza:

— Mamo, mamo droga, ty z mojej winy zachorowatas!
Jak ja mogtam taka okropng rzecz zrobi¢1l Czy ty mi prze-
baczysz, mateczko?

Gdym zalzawione oczy podniosta, ujrzatam na twarzy jej,
zarumienionej gorgczka, wyraz niewymownego szczescia.

— Zosienko moja — rzekla, wyciggajac do mnie rece —
uspokdj sie, ja wyzdrowieje i bede bardzo, bardzo szczesliwa,
bo widze, ze mnie juz moze troszke pokochasz, nieprawdaz,
Zosieczko?

— Zebys tylko wyzdrowiata, mateczko, i nie gniewata sie
na mnie... — méwitam, okrywajac pocatunkami jej rece.

— Jabym sie gniewa¢ miata na ciebie, dziecino droga!
ja sie tak ciesze, tak ciesze — powtarzata, sktadajac rece,
jakby w zachwyceniu — jabym chetnie najciezszg chorobg
okupita twojg mitos¢, kocbaneczko moja.

— Ale ojciec — szepnetam z niepokojem — ojcu przeciez
trzeba prawde powiedzieé.

— Nie teraz — odrzekla — toby go zanadto zmartwito,
potem kiedy$s opowiemy mu wszystko, jak ja wyzdrowieje.
Daj mi stowo, ze nie powiesz nic ojcu bezemnie.

| nastawata na to, poki nie dalam stowa, ze milcze¢ bede.

— Jajuz sie Czuje daleko zdrowszg — mowita z usmie-
chem — wyleczytas mie, Zosiu.

Ale mylita sie dobra mateczka, nie tak predko bowiem

przyszta do zdrowia. Jak zapowiedziat doktér, wywigzato
sie rzeczywiscie zapalenie ptuc, przez dni kilka zycie jej bjo
w niebezpieczenstwie; trwoga i rozpacz przejmowala, noje
serce, nie potrzebuje opowiada¢. BoOg jednak zmitowat se
nademna, wystuchat gorgcych modtéw moich, mateczka wod-
cita do zdrowia. Gdy ojciec na prosby moje poprowadzit

.mnie do niej, gdy przypadtam do niej i rece jej z placzem

rzewnym catowaC zaczetam, znowu ujrzalam ten uSmiech
szczescia na jej twarzy wybladlej i zmeczonej chorobg, ut
lita mnie czule i szepneta do.ucha:

— "Wiec to prawda, ty mnie juz kochasz, Zosieczko, ny
Slatam czasem, ze to w goraczce mi sie przys$nito.

Od tej pory rozpoczeto sie dla mnie nowe zycie, zrozumia-
fam, jakie anielskie serce odtracatam niebacznie od siebie,
stowa mateczki, wyrzeczone przy pierwszem naszem spotka-
niu, sprawdzity sie zupetnie, pokochatySmy sie bardzo, poko-
chatysmy sie wzajemnie, bo i ja teraz potrafitam na jej mi-
tos¢ zastuzyC. Gdy pdzniej Bég jej dat wiasne dzieci, onate
tylko pomiedzy nami robita réznice, ze mnie, jako znacznie
starszg traktowata, jak cérke i przyjacidtke zarazem. Dri$
sama mam dzieci, wiem dobrze, czem jest uczucie macierzyr-
skie, tem wiecej tez kocham i uwielbiam te przybrang me
teczke mojag, ktora umiata sie staC prawdziwg matka da
mnie.

— Wiec ona zyje jeszcze? — zawotata Marynia, kiora
z nadzwyczajnem zajeciem stuchata tego opowiadania.

— Zyje — odrzekia p. Adamowa — ojca stracitam przed
kilku laty, ona zyje dotad, zwykle mieszka w miescie, u mod-
szej siostry mojej, takze juz zameznej, lecz i do mnie czsto
przyjezdza, spodziewam sie wiasnie jutro ukochanej nug
mateczki; chorowata niedawno na jaka$ katarowa goraczke
i lekarze zalecili jej Swieze powietrze, zatrzymam jg konie-
cznie u siebie przez cate lato. Wiecie co, moje panienki,
zebyscie nie sadzily, ze ja wam jaka$ urojong historyag oo
wiadatam, przyjedzcie do mnie pojutrze, a poznacie osobiscie
moje... macoche.

Panienki chetnie na to przystaly i w dniu oznaczonym
stawily sie u p. Adamowej. Stuzacy zaprowadzit je do ayo-
du, tu ujrzaly gospodyniag domu, siedzgcg obok harreku,
w ktérym wypoczywata starsza osoba, tagodnej i mitej p>
wierzchownosci, mata dziewczynka biegata dokota, opowmada-
jac co$ z wielkiem ozywieniem babuni. P. Adamowa s
decznie powitata gosci, a biorgc za reke Marynie, zblizyta sie
z nig do hamaku i rzekta :

— Mateczko droga, ta panienka ma wielkie strapienie,
ojciec jej wdowiec zeni sie powtdrnie, a ona obawia si¢ bar-
dzo macochy. Azeby ja troche uspokoié, opowiedziatam jg
moje wiasne dzieje, z ktérych sie okazuje, Zze jesli sg zte e
cochy, to i zte pasierbice bywajg takze na Swiecie

— Ach, Zosieczko — odrzekta tamta z u$miechem —
musiatas$ to wszystko opowiada¢ po swojemu, powiekszajac
swoje winy, a mnie wystawiajgc znébw w zbyt rézowem Snie-
tle, Alejesli to mogto sie przyda¢ do uspokojenia tej par
nienki ...

— Moze tez zarazem wyswiadczytam ustuge i tej... m&
cosze — dodata pani Adamowa.

Byto to w r. 1577, w tych czasach strasznych, gdy zago-
ny tatarskie, jak stada ptakéw drapieznych, raz po raz se
daty na nasze ziemig, ogniem i mieczem pustoszac wszystko
po drodze. W miescie Dubnie nikt jednak nie myslat o nie-
bezpieczenstwie, wszyscy zajeci byli uroczystoscia, odprawia-
jaca sie na zamku. Dostojni goscie zjezdzali sie z r&mych
stron kraju, jechali dworno, hucznie, w strojach $wigtecznych)
na powitanie ich brzmiata kapela, rozlegaly sie wiwaty W



ge. Pan zamku, Konstanty Bazyli ksigze Ostrogski, wy-
prawiat gody weselne swojej krewniaczce, ksiezniczce Beacie
Dolskiej, z ksieciem Sétomereckim. Juz $lub sie odbyt, huknety
zwaldw mozdzierze, orszak weselny przy odgtosach kapeli
przeszedt z kaplicy zamkowej do sali, gdzie suta uczta byta
zastawiona. Ksigze Ostrogski podnidst puhar w gore:

— Niech zyjg panstwo miodzii — zawotal, a za nim
ozvaly sie chorem glosy wszystkich gosci:

— Niech zyjg! niech zyja!

A wtem wsrod tych radosnych odgtosow ozwat sie nagle
okrzyk przerazenia, mate pachole wbiegto na sale, tamigc
ree z rozpacza i wotajgc zatosnie:

— Tatarzy ! Tatarzy! Juz podstgpili pod zamek, juz
strzaly wypuszczajg z tukdw! O Jezu mitosierny, ratuj nas,

| ratyj!

Ksigze Ostrogski rzucit o ziemie puhar drogocenny, .szkto
rozprysto sie z przerazliwym dzwiekiem, rycerz pochwycit
miecz do reki, podnidst go w goére i gromkim gtosem zawotat:

— Do broni, panowie bracia! do broni!

I wmgnieniu oka wszyscy mezowie obecni z bronig w re-
kuotoczyli gospodarza, a ten ich wiodt na waty zamkowe.
Wkomnatach pozostaty tylko niewiasty, powstat tez placz
i lament wielki, wszystkie prawie od przytomnosci odchodzity,
jedre biegaty tu i éwdzie, wotajgc ratunku, inne mdlaty, nie-
kiore rozwazniejsze padty na kolana i gorgce modty zanosity

m cbPana Zastepoéw. Miodziutka panna mitoda, Beata z ksia-
za Dolskich, od chwili ksiezna Sotomerecka, uklekia takze
i dlonie wzniosta btagalnie ku niebu; lecz wnet powstata, wy-
biegla do swojej komnaty, a widzgc tam panny swoje stuze-
brelamentujace i mdlejace tak samo, jak dostojne panie,
gromi¢ je poczeta w te stowa :

— Wstydzcie sie, czyliz ptaczem i trwogg odwrdcicie
niebezpieczenstv?0? CAz pomoze tamanie rak bezsilne? Boga
rmpomoc wezwawszy, dziata¢ tu trzeba, a nie lamentowad.
Predzej, pomdzcie mi zdjgé te szaty godowe, bo mi zawadza-

| j8 ai biatogtowa nie powinna by¢ bezczynng w takiej chwili.

I dzielna ksiezua biezy na wieze zamkowg, wofa na
puszkarzy, kaze sobie proch podawac¢* nabija dziato i whasng
rekg lont przyklada; Bystre jej oko dojrzato z wysoka bo-
gatego namiotu chana, ktéry tatarstwo roziozyto tuz pod
zamkiem, w ten namiot mierzy ksiezna i celny strzat jej nie
chybia  Namiot obala sie, a chan, spokojnie pod ostong jego
spoczywajacy, ledwo z zyciem uchodzi. Posrod thumu tatar-
swa ozwat sie  dziki okrzyk przerazenia, zabobonny ten na-
ridza zkg wrozbe poczytat ten wypadek tak niespodziewany,
den ogtuszony, strwozony, natychmiast dat hasto do odwro-
tui Spiesznie dalej wyruszyt.

I znéw ozwaly sie radosne wiwaty, bohaterskg panne
modg na reku wniesiono do sali godowej, a druzyna weselna
zasiadia do przerwanej uczty.

POSROD SNIEGOW | LODOW.

pamietnik szesnastoletniego podréznika

w krainach pétnocnych.

(Dalszy ciag).

Zwiedzielismy sie, ze nauka szkolna trwa tylko przez
oku miesigce, a mianowicie te, w ktérych najsit-

owie rodzin pilnujg reniferéw, podczas mrozow,

i dziatwa, tulg sie calemi gromadami razem

kolwiek budach. Styszac te rozmowe, mate

'ty pokazywa¢ nam, jak wtedy w owych zi-

ach przytulajg sie do mtodych pséw o gru-

vspblnego ogrzania, podczas gdy wielkie,

*h matych, pilnujg reniferéw razem z oj-
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cami dzieci na mrozie, wsrod nieustajgcej nocy, na Sniegu,
oswieconym blaskami zorzy,.. przy tem opowiadaniu ojcowie
owi dziwnie pomieszali sie w dziecinnym jezyku, tak az sie
$miac zaczeto. Ale dla nas z owych szczegotow wywigzata
sie w koncu wiadomos¢ ze owe zimowe mieszkania ,,stabszych”
urzadzajg sie naokoto szkoty, to jest owego siedliska miejsco-
wych wtadz w kazdym powiecie, i w ten sposéb utatwia sie
nauka dzieciom.

Rozpoczawszy rozmowe z laponskimi dzieciakami, spo-
strzegtem, ze mozemy sie porozumiewac lepiej niz sadzitem,
gdyz starsze rozumiaty po norwesku. Opowiadaty mi, ze obok
pana nauczyciela ,,pana szkolnika” jak go nazywaty, mieszka
pan pastor, ze w szkole wszyscy uczg sie czyta¢, pisac i racho-
wac po laponsku, a takze i po norwesku, Ze przy szkole jest
w matej izbie duzo ksigzek, ktére sg im pozyczane darmo,
aby po skoniczeniu nauki nie zapominali czyta¢, i ze kto chce,
moze sobie takze ksigzki tam kupowac. Dzieci pokazaty mi
wydobywszy ze skrzynki az trzy ksigzki, starannie owiniete,
w bawetniane gatganki: ze wszystkich istot i przedmiotow,
znajdujacych sie w namiocie, ksigzki te byly niezaprzeczenie
najczysciej utrzymane, nie pojmuje nawet, jak mogly by¢ tak
czyste, chyba ze dzieci, zabierajac sie do ksigzki, wyjatkowo
myja rece, ktdrej to przeciez operacyi Laponczycy, jak sie do-
wiedziatem, nie majg wcale w uzyciu, ani wzgledem rak, ani
wzgledem reszty swej osoby...

Stuchajac tego wszystkiego patrzatem na brudng i dymna
budke, zwang namiotem i na jej mieszancow, co wszystko
oswiecone bylo przeciez przepysznem storicem i otoczone zielo-
na, sliczng trawg, z jaskrawym gdzie niegdzie ukazujacym sie
mchem lub kwiatem nawet, z przecudnym mienigcym sie
w stoficu  wiefAcem gor, $nieznych powyzej, pod barwistem,
dziwnie odrebuem niebem,... patrzac na to wszystko, mimo-
woli wyobrazitem sobie tutejszg zime, i ciasng bude zimowg
z wiecznem ogniskiem, i koto niego gromade sttoczong ze sobg
dla rozgrzania sie tych istot ,,stabszych” drzacych w dymie
i brodzie,... idreszcz mie przeszedt. A jednak oni jeszcze
wtedy zajmujg sie nauka!

I co dziwniejsza, musza bardzo kochac ten swoj kraj. Dzie-
ci opowiadaty mi, Ze pewien ich krewny Troms, wyuczywszy
sie w szkole doskonale ,,wszystkiego”, gdy lubit.uczy¢ sie, zo-
stat postany za staraniem pastora i nauczyciela do ,,samej”
»~wielkiej Christianii” gdzie sie znéw doskonale wyuczyt
,»Wszystkiego” w wielkiej tamtejszej szkole, i pan pastor chciat,
i pan nauczyciel chciat, i sam krewny Troms chciat, zeby
Troms zostat w 16 Christianii uczonym nauczycielem w wiel-
kiej szkote, biorac duzg ptace, a to po to, aby wszyscy ludzie
widzieli, ze Laponczyk moze by¢ uczonym cztowiekiem. Jakoz
wszystko sie stato wedle tych checi, bo Troms wyuczyt sie,
i zostat nauczycielem w wielkiej szkole i dostat wielkg ptace
roczng; ale, wtedy ,,stato mu sie tak” ze umiera¢ zaczat z te-
sknoty za Samedyg i bytby niechybnie umart, gdyby nie byt
porzucit wielkiej Christianii, wielkiej szkoty, i wielkiej ptacy
i nie wrdcit do Samedyi, do Karasjoke, gdzie zostat nauczy-
cielem dziatwy i zdréw jest znowu jak ryba, jak wszyscy
w Samedyi.

Ojciec przypomniat sobie, ze juz nieraz czyniono proby
z przesiedlaniem Laporiczykow, lecz zawsze przyptacali to
zdrowiem lub zyciem. Dzieci zareczyty ze nie jeden Sames
,»Zrobit tak, jak krewny Troms” a mnie sie koniecznie zdawa-
fo, ze ohmazany tluszczem i smolg brudas, ktory czytat ksiaz-
ke, miat takze ochote zrobic¢ tak, jak krewny Troms.

Gdysmy tak zagawedzili sie z dzieciakami, tymczasem nie
jedno z nich odwolywane byto przez rodzicow do pomocy
w bezustannej pracy. Widziatem przez otwarty bok namiotu,
jak dzieciaki te kilka razy wbiegaty do naszego wiasnego na-
miodku, wynoszac zen raz dla mnie, drugi raz dla ojca wha-
sne nasze duze kubki, ktoremi piliSmy wprzody kawe. W tych
kubkach dzieci przyniosty nanf nastepnie $wieze mleko reni-
fera. Dlaczego w tych naszych kubkach a nie wswoich?...
tego niewiem: czyliz ci ludzie byliby az tak wyrozumiali i grze-
czni, ze domyslali sie, iz wolimy pi¢ z czystych witasnych na-
czyn?.. . Mleko renifera jest ttuste i bardzo smaczne,, lepsze
niz owcze, cho¢ troche do niego ze smaku podobne,



Gdysmy nagadali sie daleko wiecej, niz moge spisac, po
dtugiej przechadce miedzy Samesami, poczutem dopiero, znu-
zenie. Ojciec, patrzac na mnie, ziewnat takze, a ze i Samesi
zabierali sie do spoczynku po ucigzlwej pracy, wiec przy
jasno promiejacym stoncu wréciliSmy do naszego namio-
ciku na noc to jest aby sie przespac. Wtedy to dopiero,
wszediszy tam, spostrzegltem, Zze przez zapomnienie wstajgc
z poprzedniego noclegu i biegngc do ojca, .zapomniatem po-
zbiera¢ rdznych drobnostek. Zegarki nasze, wprawdzie tylko
srebrne, umyslnie, aby nie obudzaty chciwosci, noze i scyzo-
ryki doskonate, woreczki spore ze znaczng iloscig drobnych
pieniedzy, przygotowane na podréz, i mndstwo szczeg6tdéw do
ubrania, wszystko to lezato porozrzucane na Srodku namiotu,
na skrzyni sporej proznej, przewroconej do géry dnem, ktérg
Hans nam przynidst, aby zastepowato stot. Oba z ojcem
przez ciekawos$¢ jak najscislej przegladalismy te wszystkie
przedmioty, liczylisSmy je, i mimo to, nie odkryliSmy naj-
mniejszego braku, ani jednego pienigzka, ani nawet btyszczgce-
go sprzeciku, ktory w innym kraju mogtby podobac sie nawet
krukowi lub sroce, i niemylnie podobat sie Laponczykom, ale
go Laponczycy jednak nie wzieli. Ja, ktory tyle sie nastu-
chatem w Pitei w porcie o straszliwej sktonnsci ludéw dzikich
i nie dzikich do przywiaszczenia sobie cudzych rzeczy, bytem
teraz zdumiony uczciwoscig Laponczykow tak, ze sie uspokoié
nie moglem. Nareszcie potozywszy sie juz spac i patrzac przez
otwarty bok namiotu na cudng, S$wietng barwami, a tongcg
w blaskach stonecznych okolice, powiadam.:

— Moéj ojcze, stysze, ze ci Samesi nie znajg zadnych pra-
wie chorob, ze zyja bardzo dtugo, ty sam wygladasz teraz da-
leko lepiej, niz w domu, widze, Ze i dusze tych ludzi nie majg
wiele wad, ktore sg chorobami duszy u wielu ludéw bardziej
uspotecznionych,... czylizby wiec nie mozna, zamiast tak ciez-
ko w rozigczeniu zy¢, jak my zyjemy, sprowadzi¢ sie tutaj
z matka, siostrami, i z Janem, i mieszka¢ wsrod tej pierwotnej
cudownie pieknej natury i tych zacnych, goscinnych, i napra-
wde dobrze wychowanych ludzi?... w zdrowiu, i.wszscy ra-
zem?... Qjciec popatrzyt na mnie z uSmiechem:

— A zima, Karlusiu... — zapytat,

— Ach prawda! zapomniatem o zimie! — krzyknatem,
i z glowg schowatem sie pod ciepta kotdre.

Nazajutrz, to jest przebudziwszy sie i spytawszy ojca
0 pozwolenie, zwotatem dzieci i rozdawatem im wszystko, co
tylko nam nie byto koniecznie potrzebne, to jest kilka tadnych
barwnych szalikow, ktéremi zaopatrzyly mie mate siostry, kil-
ka nozykéw i scyzorykdw, przeznaczonych na podarunki przy
kupnie, bo to sg najcenniejsze przedmioty dla ludzi nieokrze-
sanych, i inne tym podobne drobiazgi. Jakze zatowatem, ze
nie wiedzac naprawde do jakich ludzi ptyne, nie zakupitem
ksigzek, staléwek, obsadek, otowkdw, papieru... ale na to nie
byto rady. Dziwna rzecz, jak nawet w uspotecznionych kra-
jach, ludzie.niezbyt znow daleko od siebie zyjgcy, malo sie
znajg i mato wiedzg o sobie. Dzieci przyjmowaly to wszy-
stko drzac z podziwu, z jakiem$ zakiopotaniem, otwierajac
coraz szerzej oczy, i wypytujac troskliwie, czy ja im to ,,pozy-
czam darmo?” czy tez ,,daje na zawsze?” Wyrozumiatem, ze
pozycza¢ darmo znaczy to da¢ do czasowego uzytku, tak, jak
oni dostajg ksigzki od swych nauczycieli, ktore pozniej zwra-
caja. Ztad tez zapewne majg to wyrazenie, bo wynajmowa-
nie sanek i reniferow, znajg dobrze, a nazywa sie to: pozy-
cza¢ za pienigdze.

(d. c. n)

SZARADA.
(Od Prymulki rézowej dla Wybrednisi).

Pierwsze jest duze, europejskie zwierze,
Ze go nie znacie, bardzo jednak wierze.

A pierwsze trzecie rod wiedzie ze wschodu,
Do wstawionego liczy sie narodu..
Ptakiem krajowym jest drugie trzecie

Co to za ptaszek, pewno juz wiecie.
Wszystko — odmiana ptaka domowego,
O nazwe pytaj dowcipu swojego.

tamigtéwka gtoskowa.
(Jabtonka z Podola).

Napisz jeden pod.drugim osm wyrazow pieciogtoskowych:
1. Ptak. 2. Imie zenskie. 3. Ryba. 4. Drzewo iglaste. 5. Imie
mezkie. 6. Rzeka. 7. Drzewo lisciaste. 8. Miasto w Czechach,
Srodkowe litery tych wyrazdw utworza nazwe miasta.

ROZWIAZANIA DO N-ru 36-go.

Szarady:

Ka — ra— be — la.

Krzyza z podstawa:
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TRESC: Patac zimowy w Kanadzie (drzew.) — Dwie gatazki, wierszyk p. Franciszka Kniaznina. — Ztote pachole, A
z dawnych czaséw p. M.,,a (c. d.) — Opowiadanie pani Adamowej (z drzew.) — Ksiega pamietnych czynéw. — Posrod
$niegéw i lodow, pamietnik szesnastoletniego podroz.nika w krainach pétnocnych (c. d ) — tamigtowki, rozwigzania
W Dodatku: Gesi, bajka Franciszka Morawskiego (z drzew.)—Jest to cnota nad cnotami trzymac jezyk za zebami p. Ae
Braciszek (z drzew.) — Niezadowolone, opowiedziat Michat Krzemien. — tamigtowka, rozwigzanie, Skrzynka
listow. Dodatek ksigzkowy: Garbusek, powies¢ dla dorastajgcych panienek p. Marya Swiderska.
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Dodatek do Mru 38 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1886.

GrigS,

bajka Franciszka Morawskiego.

esi z nienacka dziwng zdjete
[trwoga,
Naraz pod btizbim zerwaly sie
[lasem,
| wielka przez wie$ uciekajac

Z strasznym pedzity hatasem.

Cé6z to za gtupstwo z takim
[wrzaskiem wpadac
Tak zlekty kogut z wzniostej
[wota tyki,
Nikt was nie mysli ni gonic,
[ni zjada¢,

Poco wiec, poco te krzyki?

Alboz my wiemy, co sie dzie-
je z nami?
Tak rzecze jedna, pedzaca

[w odwodzie,.
My tylko lecim za temigesiami,
Ktére nam krzyczga na przodzie.

Jest 1o cnota nad cnotami trzymac jezyk za zebami.

Zapewne nieraz styszatyScie to przystowie, kochane
dzieci, a zarazem niejednokrotnie nauczano was, jak
brzydkg wada jest powtarzanie wszystkiego, co sie kiedy
styszato, a moze... moze ktére zwas byto karane za
podobne przekroczenie ? Ot6z dzisiaj chce wam opo-
wiedzie¢ o zdarzeniu prawdziwom, ktére zaszio przed
dwoma laty w rodzinie panstwa X., a ktore zaprawde
godne jest nasladowania.

Panstwo ci mieli kilkoro drobnych dziatek, a miedzy
niemi piecioletniego Jasia, ktorego raz wujostwo zabrali
na pare tygodni do siebie. Ja$ bardzo lubit przebywac
ucioci, gdyz ta dogadzata mu wowczas we wszystkiomi
aprzytsm pozwalata sie bawi¢ ze Slicznym Zefirkiem
psinka dziwnie roztropna i tagodng. Raz, a byilo to
wprzeddzien wyjazdu do rodzicow, maty chiopczyna
lezat na miekkim dywanie i udawat niby to $pigcego,
apiesek, znajac sie na zabawie, zlekka chwytal go zeba-
mi, to za reke, to za sukienke, a nawet i za bujne kedzie-
rzawe wiosy, co niewymownie bawito Jasig.: Tegoz sa-
mego dnia Zefirek dziwnie jako$ wyc¢ zaczal, wybiegt
zpokoju i za chwile dat sie stysze¢ okrzyk przerazenia.

— Zefir sie wsciekH!

Na gtos domownikéw, strwozona ciocia szybko pod-
biegta do okna, i ku wielkiemu swemu przerazeniu
ujrzala nieszczesliwego pieska zapienionego i zmienione-
go do niepoznania. Za pieskiem biegli parobcy z draga-
mi, ajeden, trafiwszy zwierze w gtowe, zabit je odrazu

— Zefilet, moj biedny Zefilet — zawotat Jas zatosnie,
gdyz pos$pieszywszy za ciocia, widziat to wszystko dosko-

nale, i zakryt twarz rgczkami. Ciocia, chcgc go utulié,
wzieta rozzalonego siostrzenca na kolana i... spostrze-
gta na prawej raczce lekkie drasniecie.

— Jasiu, kto cie skaleczyt? — zawotata przerazona.

£ Nie wiem.

— Moze Zefirek?

— Moze.

Alez na mito$¢ Boska, przypomnij sobie dobrze...

— Kiedy nie pamietam — mowit Jas.

W tej chwili postano podoktora, mieszkajgcego o pa-
re wiorst. Lekarz, obejrzawszy dziecko, zadecydowal,
Ze nic jeszcze pewnego powiedzie¢ nie moze, i przepisat
jakie$ zapobiegajace srodki, radzit zatrzymac sie z wyja-
zdem. Podajgc wiec za powdd opoézZnienia zie drogi,
wujaszek napisat do panstwa X., ze dopiero za pare
tygodni odwiezie im Jasia.

Jak strzegli malca, jak sie trwozyli biedni wujostwo,
trudno doprawdy opowiedzie¢, dos¢, ze po uptynionym
czasie, za zezwoleniem doktora, zaczeli sie znowu wybie-
ra¢ do podrézy, dziekujgc Stworcy za ocalenie drogiego
dziecka. Gdy wszystko juz byto spakowane do odlegtej,
bo 20 milowej drogi konmi, pokazato sie, ze trzeba
jeszcze umocni¢ kota u powozu, przez co wyjazd opoznit
sie na jaka godzine. Maly Jas, zmeczony ciggtém biega-
niem za ciocig, wzigt dwa krzesetka w jadalnym pokoju,
i zsungwszy je razem, potozyt sie na nich iusnat. Po
pewnym przeciggu czasu, wuj zblizyt sie do chtopczyka,
azeby go zbudzi¢, lecz nagle Jas, poruszony lekko, wy-
ciaggnat sie, skulit i poczat sie najokropnisj wykrzy wiac.

— Co ci jest — krzyknat wuj przerazony, ale Ja$ za-
jeczat tylko zatosnie.

— O Boze to pewnie atak!— zawotata ciocia, nad-
biegajac w tejze chwili i zalamala rece z rozpacza; lecz
wuj, nie tracac jeszcze nadziei, zaczat delikatnie podnosié¢
chiopczyka, az wreszcie... szcze$liwa mysl przychodzi
mu do gtowy i peten niepokoju pyta:

— Moze ci noga Scierpta?

— Tak —steka skrzywiony Jasio.

Na tak szczesSliwy obrét rzeczy, ciocia az sie rozpta-
kata z radosci, a wuj porwat siostrzehca na rece, okry-
wajac tysigcznemi pocatunkami.; postawiwszy go za$
w koncu na podiodze, rzekt powaznie:

— Stuchajno Jasiu, doktor mowi, ze jeste$ zupetnie
zdrow i ze to zapewne nie Zefir cie zadrapat; ale pomi-
mo to, rodzice, dowiedziawszy sie o catém wydarzeniu,
mogliby sie zmartwié, trzeba wiec, azeby$ przez czas
jaki$ nie mowit im o tsSm,

— Jezeli to ma zmaltwi¢ tatka i mame, to nic nie po-
wiem — rzekto dziecko i ucatowawszy wuja, pobiegto
do cioci na kurcze pieczone z kompotem.

Rok caty minagt od powyzszego wypadku, wujostwo
Jasia, zmuszeni réznemi interesami wyjezdza¢ czesto
z domu, przez ten czas nie byli u pahstwa X. i dopiero
po zatatwieniu sie ze sprawami przyjechali do Wélki na
dtuz$j i naturalnie opowiedzieli przygode z Zefirkiem.
Bo czy uwierzycie, ze piecioletni chlopczyk, miodszy
zapewne od wszystkich czytelnikéw ,,Wieczoréw”, przez



caty ten rok dochowat tajemnicy. Gdy zdumieni rodzi-
ce go zapytali, czy zapomniat o tem, odrzekt z prostotg
— Obiecatem wujaszkowi, Ze nic nie powiem, musia-
tem wiec dotrzymac stowa.
Ara.

BRACISZEK.

Matgosia, powracata do domu
zarumieniona i zadyszana, bo
biegta bardzo predko: niespo-
kojna czemu jak zwykle, mat-
ka nie czekata na nig przed
szkotka, nie spotkala joj ni-
gdzie po drodze, i na ganku
nie usmiechata sie do coreczki,
jak to zawsze bywato, gdy nie
mogta i$¢ po nig do szkoty. Ser-
ce Matgosi bito mocno. Moze
myslata, mama chora, tak jak
w roku zesztym kiedy braciszka
musiata odda¢ mamce, nie mogac sie nim zajg¢ sama.
Byta wtedy taka blada i ledwie méwi¢ mogta, aja tak
ptakatam!

Wspominajgc te smutng chwile, Matgosia przyspie-
szyta jeszcze kroku; weszta wreszcie do domu, i uspo-
koita sie. Matka joj siedziata trzymajgc na kolanach
Sliczne biate i r6zowe dziecigtko, ktore z ciekawoscig roz-
gladato sie wsrdéd nieznajomych mu przedmiotow.

— Chodz, Maitgosiu — rzekta — chodz us$ciska¢ bra-
ciszka; mamka mi go odniosta kiedy$ byta w szkole.

Matgosia przybiegta, a dziecko rade ze widzi j6j mto-
da twarzyczke, usmiechneto sie do niej, pogtaskato jg
poruszajac raczki radosnie.

— Mamo, co za szcze$cie! — zawotata Matgosia—-
on taki maty! Kochanku moj, dam ci wszystko co mam
najtadniejszego. Jak wypiekniat u mamki; byt taki
brzydki pierwdj, caty czerwony, i z zamknietemi oczami.
Plakat ciggle, a teraz tak sig¢ $licznie $mieje! Czy umie
chodzi¢? czy umie mowic¢? czy lubi cukierki i lalki?

Kiedy mama odpowiadata na wszystkie zapytania
dziewczynki, kotek domowy, siedzgc na ziemi, uwazajgc
to wszystko, zapewne myslat sobie: co za szczeScie ze
to dziecko tu przynie$li! Teraz bede mdgt spa¢ spokoj-
nie, bo Malgosia zajeta braciszkiem, nie porwie mnie do
tanca za przednie tapki, nie wyciggnie z przed ognia
gdzie mi tak ciepto, nie bedzie mnie ubiera¢ w suknie lalki
i kapelusz j6j, ktory mi gniecie uszy, stowem, nie bedzie
postepowata ze mng tak jakgdybm stworzony byt na za-
bawke dla dzieci. Zajmie sie teraz matym, on bedzie,
jej ofiarg, aja bede zyt spokojnie! Przykro mi jednak,
ze zanudzi tego malca, ale co mi do tego ? niech on ja
dobrze podrapie kiedy mu dokuczy tylko Ze on moze
niema pazurkow ?

| kotek jeszcze lepi¢j sie skrecit w kotko z radosci

O tak ciesz sie kotku, bo ci nikt juz riie bedzie doku-
czat. Koci twéj samolubny rozum nie pojmie jednak co
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sie dzieje w sercu dziewczynki. Malgosia nie bedzie cie
niepokoié, ale nie sagdz zeby z braciszka uczynita zabawke,
czuje ona dobrze rdznice jaka istnieje pomiedzy kotem
a dzieckiem.

Mysli teraz jak go zabawi¢, jak mu by¢ uzyteczna:
i méwi sobie: Bede jego drugg mamag; wezme go za
raczke i poprowadze zeby nie upadt. Naucze go mowic,
bede mu zrywa¢ kwiatki i uwaza¢ zeby ich nie ktadt do-
buzi, kiedy sie zmeczy wezme go na rece, bede go koty-
sala zeby usnal, a kiedy bedzie spat, bede cicho siedzie¢
zeby go nie obudzic.

Widzisz wiec, kotku, ze nie tak mys$li o nim jak o to-
bie. Nie dziw sie temu, kazdy ma to na co zastuzyi,
chodzites za dziewczynka, tasites sie joj zeby dostaé
jaki dobry kasek, dziecko sie do niej ucieszyto nie pro-
szac o nic, wiec znalazto droge do serca. Ale badz,
spokojny, ity na tdm zyszczesz. Kochajgc braciszka
i zajmujac sie nim, Matgosia nauczy sie. szanowac wszy-
stkie stabsze stworzenia, i nie bedzie ci dokuczaé, nie
zeby sie lekata twoich pazurkéw, ale zeby ci nie czynic¢
przykro$ci. Ciesz sie wiec takze przybyciem malerkiego,
i jezeli wyciggnie do ciebie rgczki i bedzie chciat cie po-
gtaskac, uwazaj, zeby$ mu nic ztego nie zrobit.

Z. M.

NIEZADOWOLONE,

opowiedziat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

— Co? co takiego? — ciekawie spytat Wrdbleski.

— Powiem ci to pod wielkim sekretem — Gilski za
szeptal — oto biorgc miare z jej cietego jezyezka i zjegj
wzmianek o pobycie wsrod ludzi, podejrzywam, Ze...

— Ze co ? co? powiedz pan na ucho!

— To, ze ona musi mie¢ ten jezyczek podciety!...

— Gwalttu! rety! jezyczek podciety! a to jakim.wy-
padkiem? zkad?

— Bez zadnego wypadku, tylko ztad, wedle tego, c0
od mojej znajomsj papugi styszatem, ze ludzie majg zwyczaj
schwytanym miodym srokom podcinac jezyczki, przez
co one stajg sie jeszcze gadatliwsze z takim cietym je-
zyczkiem, niz z natury, a ludzie wtedy $Smiejga sie z nich,
i na $miech jedynie to robia.

— Hi hi hi, niemylnie tak jest, Srokska ma jezyczek
podciety, bo inacz6j nie bytaby taka cieta! — zachichotat
Wrébleski i wyskoczywszy na wysoki dach w patacu
Wiewiorskiego, zaczat z cai$j sity opowiadac¢ catemu
lasowi tajemnice o podcietym Srokskioj jezyczku. Gilski
zdziwiony, popatrzyt, postuchat i rzecze:

— Jakto, panie Wrobleski? \yiec ty po to wywiadu-
jesz sie tajemnie, azeby je na dachach wyspiewywacd?
a wiec to ty jeste$ plotkarz i przeto wybacz, ze si¢ z tobg
wdawaé nie bede.

I to rzekiszy, Gilski, poprawiajac kamizelke, pofrunat
do witasnego domu zobaczy¢, co robi Gilska, niezadowo-
lony sam z siebie, iz z gniewu za zte u Srokskioj przyj?'
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ge wyszczebiotat tajemnice, ktédrej sam nawet pewnym
nie byt, a Wrobleski juz ja za pewnos$¢ catemu lasowi
podawat. Tak to czasem zdarzy sie nawet nie zidj isto-
depowiedzie¢ co$ niepotrzebnego, czego poznidj zatuje,

stbwko wedle przystowia ,wyleciawszy wroblem
powraca wotem” i dla tego to drugie przystowie mowi,
jj¢,mowa jest ze srebra a milczenie ze ztota”.

Podczas gdy caty las stuchat ze zdziwieniem plotek

)ozacno6j Srokskioj, wykrzykiwanych na dachu przez
frobleskiego, rozjatrzonego za zte u nidj. przyjecie, ona
tymczasem nie styszata i nie widziata nic, oprocz malen-
kiego dziobka, ktéry stabo piszczac i stukajac z we-
wnatrz w skorupke jajka, ukazat sie z ni¢j nareszcie, niby
koniuszczek igietki.

— Oj oj!jakze tu mi ciasno, jak duszno!... —piszczat
tndziobek. Srokska, drzgc z radosci, Ze dzieci joj mo-
wi¢juz zaczynajg, zaczeta copredzej z wielka ostrozno-
&g tamac¢ dziobem skorupke jajka naokoto owego
dziobka, rozszerzajgc coraz wiecej otwOr, az nareszcie
ukazato sie brzydkie, skurczone, nagie, i obmokite ptasze
malutkie, piszczace gtosikiem cienkim, jak'niteczka:

— Aj, aj!... jakze mi zimno! aj, jak zimno!

Srokska wsadzita malenstwo pod lewe swoje skrzy-
do w puch, nakryta puchem niby pierzynkg i zajeta sie
copredzoj drugiéom jajkiem, z ktérego juz takze pisk sie
odzywat. W takiz sam mni6j wiec6j sposéb odbyta sie
ktopotliwa ta sprawa z wszystkiemi pieciu jajkami. Co
uskuteczniwszy, Srokska odetchneta krotkg chwile, po-
wyrzucata z gniazda szczety skorupek itulgc w objeciach
piszczaca dziatwe, tak przemdwita do niej:

— Dzieci moje! zwyczajem jest starodawnym w ro-
dzie naszym, Ze rodzice dajg dzieciom w Swiat wychodzg-
omnauke moralng, majgcg im by¢ przestroga na zycie;
zatm i ja wzgledem was dopetni¢ tego zwyczaju musze.
Oz, dziatwo moja, za calg nauke powiadam Ci: Strzez
seniezadowolenia! poskramiaj zadze swoje! gdyz stwo-
rzenie wiecznie ze wszystkiego niezadowolone, jest naj-
ttieszczesliwszom ze stworzen, a ja wtasnie w charakterze
waszym spostrzegam zarodek tdj wady nieszczesnej, po-
niewaz kazde z was w jajku jeszcze piszczato na ciasnote,
wylaziszy z jajka piszczato na.zimno, teraz piszczycie,
skarzac sie jedno na drugie, Ze sie tracacie dziobkami,
ajako doSwiadczona osoba jestem pewna, Ze niezadtugo
zaczniecie piszcze¢ na gtod. Wszystkim tym przykro-
sciom, jakie spotyka kazde piskle, przychodzace na $wiat,
mozna zaradzi¢, ale nie mozna zaradzi¢ odrazu; piski za$
'Iziatwy zaprzgtajg kazdéj matce gltowe tak, Ze ona sama
nie wie, co ma robi¢, gdy tymczasem cierpliwo$¢ malcow
utatwitoby joj wielce zadanie. Ja naprzykiad obecnie
Pragnetabym polecie¢ sama sie pozywi¢ i wam zywnosci
przynie$¢, ale jakze mam odejs¢, kiedy wasze narzekania
rmzimno rozdzierajg mi serce, a gdy odlece, zimnidj wam
przeciez jeszcze bedzie, chociaz zargczam was, ze przy
obecnym stanie temperatury zmarzna¢ zbytecznie nie
mozecie, lecz potrzeba cierpliwosci, aby znies¢ przykrosc
mniejszg dla uniknienia wiekszdj, to jest znies¢ maty
chtéd aby gtodu uniknag,

j Pani Srokska przemawiata w ten sposob dtuzoj
jeszcze i daleko wymownioj, az nakoniec udato joj sie
kafi¢c do przekonania dzieci, ktdre przyrzekly, ze sie

przytulg do siebie dla utrzymania ciepta i ze cicho i cier-
pliwie oczekiwac¢ bedg powrotu matki.

— Oprbécz tego pamietajcie jeszcze nie czubic¢ sie
i nie. popycha¢ wzajem, bo nietylko nieprzystoi to dobrze

wychowanym piskletom, ale jest takze bardzo niebez-

piecznom, gdyz powypada¢ mozecie z gniazda — moéwita

jeszcze Srokska i przykazawszy im to i owo i zaledwo

wyleciawszy z gniazda, powracajagc do niego kilka razy
z coraz to nowemi przestrogami, zwyczajem troskliwych
matek, wyleciala wreszcie na dobre, wzdychajgc nad
tom, jak trudno jest osobie w joj potozeniu wybrac sie
z domu.

Jaki$ czas piskleta pozostawaty nieruchome, otulone
i utozone dobrze, tak jak je pozostawita matka, ale
wkrdétce jedno poczuwszy, ze mu ndzka troche zcierpta,
naci$nieta przez rodzenstwo, szarpneto mocno te nézke,
aby ja na wierzch wydostaé:

— Nol... nie tragcaj mie! — pisneto drugie piskle, po-
prawiajgc sie.
— Aty czemu mie tragcasz? nie zaczepiaj mie! — za-

piszczato trzecie.
— Bo mie tamto, popchneto, dla tego ciebie tracitem.
— Nieprawdalja cie nie tragcitem, ja tylko mojg wta-
sng noge zpod ciebie wyciggnalem: co6z to, czy na tym
Swiecie nie mozna whasnemi nogami rozporzadzac? jezeli
tak, to nie warto byto z jajka wychodzic.
(d. c.n)

tamigtéwka zgtoskowa.
(Zabka z nad Smotrycza).

Z nastepujacych zgtosek: a—ba—brzym—e—fet—ja—
ko—ku—ma—niej—ol—rie—rok—tlan—tur—tyk — uto-
zy¢ wyrazy: i. Kraj w Afryce po6inocnej. 2 Ocean.
3. Rodzaj igrzysk w czasach dawniejszych. 4. Jezioro
w Ameryce. 5. Imie biblijne. 6. Wyspa na oceanie Atlan-
tyckim. 7. Czlowiek duzego wzrostu.

Pierwsze gtoski do dotu, kofAicowe do gory,
Odczytasz zawsze wyraz téj samdj natury,
To nazwisko malarza nigdy nie zaginie,

Z historycznych obrazéw pedzel jego stynie.

ROZWIAZANIE DO N-ru 36-go.

Zadania konikowego:

Wilk syty i koza cata.

Skrzynka do listow .

ZiOtej Wierzbie chwali sie to bardzo, ze rozpoczynajac robét-
ke, wpierw myS$lata o spetnieniu dobrego uczynku, anizeli o na-
grodzie. Ale oceniajac te robdtki, bedziemy zwracali uwage, ! na
wykonanie, i na wiek kochanych robotnie,- a miodsze z pewnos$cia
nie bedg pokrzywdzone.

Skrzydlatego Pegaza zal nam bardzo, ze cate lato spedzi¢ mu-
siat na bruku miejskim, chociaz coprawda uprzyjemniat to sobie



czestemi wycieczkami. Za opis szczegétowy tych wycieczek dzie-
kujemy Pegazowi serdecznie. Konkurs z dziejow literatury odda-
wna juz rozstrzygniety, Pegaz niezbyt uwaznie czytywaé musi
»Wieczory”, skoro tego nie spostrzegt. Co do tamigtdwki, nie-
stety ! tak spieszne jej umieszczenie jest niepodobieAstwem, po-
wtarzaliSmy to po wiele razy.

Myszce.Biatej dziekujemy za tadny liscik i cieszymy sie, zejuz
przemineta ta niedobra choroba, tak meczaca biedne oczeta. Te-
raz pewnie i lisciki czeSciej beda nadchodzity. Szarade Myszka
trafnie odgadta.

Muszelke Z nad Battyku upewniamy, ze robo6tka bedzie ocenio-
na stosownie do jej wieku.

Turkawka Z nad Bystrzycy ma dobrg a nawet tadng kaligrafig
szkoda, ze nie zwraca wiekszej uwagi na pisownig, czesto szcze-
g6lnie nie rozréznia z od rz. Szczerze radzimy kochanej Turka-
weczce, aby popracowala troszke nad sobg, a niejest to zndéw
rzecz tak trudna, najlepiej dla wprawy pisa¢ codziennie choé kilka
wierszy dyktanda. WspomnieliSmy o tem przez szczerg zyczli-
wos¢ dla Turkawki, dawnej i mitej bardzo korespondentki, mamy
tez nadzieje, ze nam tego za zte nie weZmie.

Pokrzywa, ktéra dotad nic a nic wspdélnego nie miata ze swo-
im pseudonymem, po raz pierwszy troszeczke uktuta redakcye na-
szg, i to najniestuszniej. Zkadze to Pokrzywa wnosi, ze tylko
dawne i ulubione korespondentki do nagréd sg dopuszczane? Rzg-
dzimy .sie w tem zawsze najsci$lejszag bezstronnoscig, nieraz tez
z bélem serca odméwié musimy nagrody bardzo mitym i dawnym
korespondentkom, gdy inna catkiem nieznana lepsze wypracowanie
nade$le. Dowodem tego najlepszym jest Sarenka z nad Moroczu,
ktéra ani jednego lisciku nie napisata do naszej redakcyi przed
otrzymaniem nagrody, a i potem raz jeden tylko sie. odezwala.
Ej, Pokrzywo, Pokrzywo! Powtarzamy raz jeszcze, ze lisciki
odczytuje i odpisuje na nie kierowniczka Pisma p. Zaleska, poniewaz
jednak nie mieszka w lokalu rednkcyi, nie nalezy nazwiska jej
wypisywac na adresach. Owa'Jadwisia B. nie pisuje do redakcyi,
moze tez nie wyjawita prawdziwego nazwiska, wiec do statych
korespondentek nie jest zaliczona-.

Stokrotka Z nad Wilgi dobrze utozyta szarade,
ja, jak sie-znajdzie miejsce.

wydrukujemy

Kamelje ré6zowg upewniali$my juz nieraz, ze lisciki jej nie mo-
ga nas znudzié¢, Kamelja pisze tadnie i wyraznie, wiec zawsze jej
pismo z przyjemno$cig odczytujemy. Nazwiska tych panienek nie
przypominamy sobi, nie muszg by¢ chyba statemi korespondent-
kami.

Gwiazdke Z Matej Rusi trzymamy za stowo i prosimy bardzo,
aby i p6zniej, po wyjezdzie nauczycielki, czesto do nas pisywala,
a spodziewamy sie, ze korespondencya ta, tak przyjemna dla nas,
i dla niej nie pozostanie bez pozytku. Cukierki musieliSmy wcze-
$niej od robotki odda¢ ubogiemu dziecku, bo by sie popsuty De-
szcze i u nas w tej samej porze dokuczaty bardzo i przeszkadzaty
w letnich wycieczkach. Kochana Gwiazdka zapomniata wypisac
przy robétce, ile ma lat, a chociaz odnalezliSmy to w sprawozda-
niu z dawniejszego konkursu, dla oszczedzenia nam mozolnych po-
szukiwan, lepiej za kazdym razem porzadnie wypisywaé, i adres
i lata.

,Droga moja Pokrzywo! Nie gniewaj sie na mnie, zem tak
dtugo sie nie odzywata. Za to postatam ci tamigtéwke, ktorg
pewno odgadniesz. Odpisz mi predko, catuje cie serdecznie, two-
ja Kamelja r6zowa.”

. »,Kochana Wiocbno z pod Lublina! Nie wiem, jak ci sie od-
wdzieczy¢ za tak mity liscik, pierwszy to byt ktoéry odebratam
przez ,Wieczory”. Prosisz, abym ci doniosta o Cesi, ale ona si¢
nie zmienita, tylko bardzo urosta, tak, zeby$ jej nie poznata. Sci-
skam cie, twoja Kamelja r6zowa.”

,Kochana Sarenko z nad Moroczu! Bardzo mi sie¢ podobat
two6j pseudonym, a nie mogac poznac sie blizej, jezeli chcesz, be-
dziemy pisywaly do siebie za posrednictwem Wieczoréw. Nazy-

flosBOieen Heasypom. BapmaBa 1 CeirranpH 1886 r.
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wam sie Marta, niedtugo skoncze
Odpisz mi, twoja Kamelja r6zowa.”

lat 12 mam 3 siostry i brata

,Kochana Sarenko z nad Moroczu! Poniewaz mieszkasz pod
Stuckiem, musisz zna¢ Marynie C. ktéra poprzednio pisywata do
»Wieczorow” pod pseudonymem W itejki i jej dwdch kuzynéw
Latawca oraz Figielka. Jezeli znasz Marynie C., donie$ mi czy
juz jest zupetnie zdrowa? Jes$li jeste$ ciekawa, kto ja jestem, spytaj
sie Witejki o przedostatnig uczennice jej ostatniej nauczycielki
panny J. T. a powie ci imie i nazwisko zyczliwej Pokrzywy”.

,Kochana Niezapominajko ! Ja mam takiez same imie, jak ty
i tylez rodzenistwa. Mieszkam w Tykocinie, po wakacyach pojade
do Warszawy na pensyg razem z siostra, ktéra pisywata do ,Wie-

czorow” pod pseudonymem Konwalii z nad Narwi, mam lat 14,
napisz mi co$ o sobie, Niezapominajka z nad Narwi”.
,Kochana Porzeczko czarna z nad Bystrzycy! Chciatabym

bardzo cie pozna¢, poniewaz obie mieszkamy na wybrzezach te
samej rzeki. Donie$ mi prosze cie, czy mieszkasz na wsi, tak jak
ja, ile masz lat, jak ci na imie, czy masz rodzeAstwo ? Ja mam
na imie Maryncia, koncze rok 15-ty, jestem jedynaczka.

Twoja Turkawka z nad Bystrzycy”.

.Kochana Myszko Polna! Ucieszytam sie bardzo twoim lisci-
kiem i szarada, ktérg mi przystatas, niezmiernie mi sie podobata,
odgadtam jg natychmiast. Na imie mi Cisia, mam lat 9 i ucze si¢
w domu, Myszka biata”.

Pani H. 1. W Niszowcach. Ksigzka do nabozenstwa kupiona,
kosztuje rs. 3 przesytka kop. 50. Najserdeczniejsze zyczenia
przesytamy.

Na kolonie letnie ztozyli: Lilijka z nad Mrogi rs. 1. Dla troj-
ga bliznigt bardzo biednych Wytrwato$¢ rs. 1.. Ostrozka polna
kop. 50. Tola i Niunia Ch. rs. 1. Na kosciot praski: Marychna G
kop. 50.

Numer 17-ty.
PRZEGLADU PEDAGOGICZNEGO,

Czasopisma, poswieconego sprawom wychowania szkolne-

go | DOMOWEGO WYSZEDH | ZAWIERA :

Kilka- uwag w kwestyi ksztatcenia samodzielno$ci. Przez

Floryana tagowskiego. — Wskazoéwki metodyczne do nauczania

poczatkéw gramatyki jezyka polskiego, przez Henryka Wernica

(c. d.) —Z wycieczki w celu zwiedzania zaktadéw profesyjnych,

p. J. Kuhna. —mProgram postrzezen psychologiczno-wychowa-

wczych nad dzieckiem, od urodzenia do 20 roku zycia, przeZ J. {
Wt Dawida (‘dokoniczenie). — Korespondencya z Krakowa. —

Wolny zjazd Towarzystwa Pedagogicznego we Lwowie. — Kryty- ;
ka i bibliografia : a) O zarazie moralnej. Studyum psychologiczno-

spoteczne, przez J. Wt Dawida, ocenit Henryk Wernic. —b) Prze-

glad literatury zagranicznej. -

ZAKEAD NAUKOWY ZENSKI

Leonii Rudzkiej
dawnief Herman.

Przyjmuje uczennice state i przychodnie, précz nauki za-
pewnia opieke i konwersacyjg obcych jezykow.

Zapis uczennic odbywaé sie bedzie od 20 Sierpnia przy
ul. Zielnej Nr 7 i Wielkiej Nr 42.

W redakcyi naszej mozna powziag¢ wiadomosé 0 nauczyciel®@®
WyZSZej, z dobremi rekomendacyami.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



